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Text č. 13

Cílová skupina: spotřebitelé; provozovatelé stravovacích zařízení.
Předmět: údaj o původu nebo provenienci masa prasat, ovcí a drůbeže ve stravovacích 
zařízeních.
Tento text rozšiřuje povinnost uvádět původ nebo provenienci v komerčním a hromadném 
stravování na maso prasat, ovcí a drůbeže. Vztahuje se na maso nakupované provozovateli 
restaurací v syrovém stavu, a nikoli na maso nakupované již připravené nebo vařené. 
Povinnost se týká zemí chovu a porážek, jako je tomu v případě evropských předpisů.
Vstup v platnost: text vstupuje v platnost prvním dnem po jeho zveřejnění.
Působnost: Toto prováděcí nařízení je samostatným textem.

Předseda vlády,
na základě zprávy ministra hospodářství, financí a průmyslové a digitální suverenity a 
ministra zemědělství a potravinové suverenity,
s ohledem na nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 1169/2011 ze dne 25. října 
2011 o poskytování informací o potravinách spotřebitelům, o změně nařízení Evropského 
parlamentu a Rady (ES) č. 1924/2006 a (ES) č. 1925/2006 a o zrušení směrnice Komise 
87/250/EHS, směrnice Rady 90/496/EHS, směrnice Komise 1999/10/ES, směrnice 
Evropského parlamentu a Rady 2000/13/ES, směrnic Komise 2002/67/ES a 2008/5/ES a 
nařízení Komise (ES) č. 608/2004,a zejména na článek 44 tohoto nařízení;
s ohledem na směrnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/1535 ze dne 9. září 2015 o 
postupu při poskytování informací v oblasti technických předpisů a předpisů pro služby 
informační společnosti;
s ohledem na spotřebitelský zákoník, zejména na články L. 412-1 a R. 451-1 tohoto zákoníku;
s ohledem na vyhlášku č. 2002-1465 ze dne 17. prosince 2002 o označování hovězího a 
telecího masa ve stravovacích zařízeních, ve znění pozdějších předpisů;
s ohledem na oznámení č. 2024/0110/FR zaslané dne 28. února 2024 Evropské komisi;
po získání stanoviska Státní rady (finanční odbor),
tímto nařizuje:

https://www.legifrance.gouv.fr/eli/decret/2025/2/13/ECOC2332377D/jo/texte
https://www.legifrance.gouv.fr/eli/decret/2025/2/13/2025-141/jo/texte


Článek 1

V nadpisu výše uvedené vyhlášky ze dne 17. prosince 2002 se za slova: „hovězího a 
telecího masa,“ vkládají slova: „vepřového, skopového a drůbežího masa“.

Čl. 2

Článek 1 téže vyhlášky se mění takto:
1° Za slova: „ze dne 17. července 2000 uvedené výše“ se vkládají slova: „ ,vepřového, 
skopového a drůbežího masa ve smyslu nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 
1169/2011 ze dne 25. října 2011, v platném znění, o poskytování informací o potravinách
spotřebitelům“;
2° Slova: „mleté maso“ se nahrazují slovy: „mleté hovězí a telecí maso“.

Článek 3

Článek 2 téže vyhlášky se mění takto:
1° V prvním pododstavci se za slovo: „původ“, vkládají nová slova, která znějí: „nebo 
provenience“ a slova: „hovězího a telecího masa“ se zrušují;
2° V odstavci 1 se slova: „hovězího a telecího masa“ nahrazují slovy: „ze zvířat“;
3° Na začátek odstavce 2 se vkládají slova: V případě hovězího a telecího masa“;
4° Za odstavec 2 se vkládá nový pododstavec, který zní:
„3 V případě vepřového, skopového a drůbežího masa: „Ze zvířat chovaných: (název 
země nebo zemí chovu) a poražených: (název země porážky)“, pokud k narození, chovu 
a porážce došlo v různých zemích.“

Článek 4

V prvním pododstavci článku 3 téže vyhlášky se slova: „uvedeného hovězího a telecího 
masa“ nahrazují slovy: „uvedeného masa“ a slova: „nebo provenience“ se vkládají za 
slovo: „Původ“.

Článek 5

Za provádění této vyhlášky, která bude zveřejněna v Úředním věstníku Francouzské 
republiky, odpovídají první státní tajemník, strážce pečetí, ministr spravedlnosti, ministr 
hospodářství, financí a průmyslové a digitální suverenity a ministryně zemědělství a 
potravinové suverenity, každý v rámci své působnosti.

Dne 13. února 2025.

François Bayrou
Za předsedu vlády:



Ministr hospodářství, financí a průmyslové a digitální suverenity,
Éric Lombard

První státní tajemník, strážce pečetí, ministr spravedlnosti,
Gérald Darmanin

Ministryně zemědělství a potravinové suverenity,
Annie Genevard
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